ESPANOL

[:l:i] MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LA PLANCHA PARA PELO.
Estimado cliente: IMETEC le agradece por haber elegido este producto.

A ;ATENCION! Instrucciones y advertencias para un E
uso seguro.

Antes de utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones para el uso y en concreto las advertencias
paralaseguridad, ateniéndose siempre aellas. Conserve
este manual, junto con la guia ilustrativa durante toda la
vida util del aparato, para poder consultarlo cada vez
que sea necesario. En caso de cesion del aparato a

terceros, entregue también todos los documentos.

(@ NOTA:si al leer este manual de instrucciones parael uso alguna de sus partes
resultara dificil de entender o si surgieran dudas, antes de usar el producto
contéctese con la empresa en la direccion indicada en la dltima pagina.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

* Después de haber sacado el aparato del embalaje, compruebe
que esté integro conforme al dibujo y que no haya sufrido dafios
durante el transporte. En caso de duda, no utilice el aparato y
pongase en contacto con el servicio de asistencia autorizado.

* iLos materiales del embalaje no son juguetes para los nifios!
Mantenga la bolsa de plastico fuera del alcance de los nifios;
jriesgo de asfixia!

* Antesde conectar el aparato, controle que los datos de latension
de red indicados en los datos técnicos (7) de identificacion se
correspondan con los de la red eléctrica disponible. Los datos
técnicos de identificacion (7) se encuentran en el aparato (y en
el cargador si esta presente).

+ Esteaparato debe utilizarse exclusivamente para el uso parael cual ha
sido disefiado, es decir, como plancha para pelo para uso doméstico.
Cualquier otro uso se considera impropio y por tanto peligroso.

* Si el aparato se utiliza en cuartos de baro, desenchufelo después
del uso puesto que la cercania al agua representa un peligro
incluso cuando el aparato esta apagado.

* Para asegurar una proteccion mas adecuada, se recomienda
instalar en el circuito eléctrico que alimenta el cuarto de bafio un
dispositivo de corriente diferencial, cuya corriente diferencial de
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funcionamiento nominal no supere los 30 mA (el valor ideal es

de 10 mA). Pida a su instalador sugerencias al respecto
jATENCION! ;No use este aparato cerca de bafieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan

E agua! jNunca sumerja el aparato en liquidos!

+ Esteaparato puede ser utilizado por menores de edad siempre y
cuando tengan mas de 8 afios, y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o inexpertas, sélo si
cuentan con la supervision adecuada o han recibido instruccion
en cuanto al uso en condiciones de seguridad e informacion
sobre los riesgos que presenta el producto. Cerciérese de
que los nifios no jueguen con el aparato. Las operaciones de
limpieza y mantenimiento del aparato no pueden ser llevadas
a cabo por nifios menores de 8 afios y, de cualquier manera,
sin la supervision de un adulto. Mantenga el aparato y su cable
fuera del alcance de los nifios menores de 8 afos.

Q NO utilice el aparato con las manos mojadas o los pies
humedos o descalzos.

O NO tire del cable de alimentacién o del aparato mismo, para
desenchufarlo de la toma de corriente.

O NO exponga el aparato a la humedad o al efecto de los
agentes atmosféricos (lluvia, sol).

* Desenchufe el aparato de la alimentacion eléctrica antes de llevar a
cabo operaciones de limpieza o mantenimiento, 0 si no va a utilizarse.

* En caso de averia o problemas de funcionamiento del aparato,
apagueloy nolo manipule indebidamente. Si es preciso repararlo,
dirijase Unicamente a un centro de asistencia técnica autorizado.

* Si el cable de alimentacion esta dafado, hagalo sustituir en
un Centro de Asistencia Técnico autorizado, para prevenir
cualquier riesgo.

« El aparato debe utilizarse Gnicamente para pelo humano. No lo
utilice para animales o pelucas o peluquines de material sintético.

* Para limpiar el aparato, use un pano seco.

Q NO rocie spray para el cabello con el aparato encendido.
Existe peligro de incendio.

REFERENCIA DE SiMBOLOS

|A Advertencia | ® Prohibicidngenérica| @ Aparato de clase Il

INSTRUCCIONES GENERALES

DESCRIPCION DEL APARATOY DE LOS ACCESORIOS
Consulte la Guia ilustrativa pag. | para controlar el contenido del embalaje.
Todas las figuras se encuentran en las paginas internas de la cubierta.
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. Placas calentadoras presente)
. Boton de encendido y apagado I/0 6. Cable de alimentacién
. Bloqueo de cierre de las placas (si esta presente) 7. Datos técnicos
. Botdn de regulacion de la temperatura (si estd 8. Pantalla (si esta presente)
presente) 9. Botones de regulacion de la temperatura (botén +
5. Indicador luminoso de funcionamiento (si estd  ybotén - ) (si estd presente)

ENEAN I

Para las caracteristicas del aparato consulte el empaque exterior.
Utilicelo solo con los accesorios suministrados de serie.

CONSEJOS UTILES

El aprendizaje rapido de la modalidad de uso de la plancha para pelo permite determinar con

precision el tiempo de aplicacion para obtener el efecto deseado en el pelo.

* Cercidrese de que el cabello esté seco, limpio y sin laca, espuma ni gel.

* Péinese asegurandose de que no haya nudos. Empiece a alisar el pelo en la parte de la
nuca, siga con los lados y por ultimo, con la frente.

* Mientras se use, se caliente y se enfrie la plancha, coléquela sobre una superficie lisa y
resistente al calor.

¢ Mientras se esté alisando el pelo preste atencion a no acercar demasiado la plancha a las
areas sensibles del rostro, de las orejas, del cuello o de la piel.

* Después del uso, deje enfriar la plancha por completo antes de guardarla.

uso

PREPARACION DEL PELO

* Lavese el pelo como lo hace habitualmente y péinese desenredando los nudos.

* Séquese el pelo y cepillelo de la raiz a las puntas.

INSTRUCCIONES DE USO

* Conecte el cable de alimentacion (6) a la red de alimentacién eléctrica.

* Coloque el interruptor (2) en la posicion ON |

* La configuracion de la plancha, si esté presente, cambia en funcién del modelo comprado
(véase Configuraciones de la plancha)

* Tome entre los dedos un mechén de pelo poco voluminoso que corresponda al ancho de la
plancha e introdutizcalo entre las dos placas.

* Con una mano mantenga tirado el mechén y con la otra, haga deslizar la plancha cerrada
de laraiz a la punta.

* Apague el equipo cuando termine de realizar el peinado. Coloque el interruptor (2) en la
posiciéon OFF Oy desconecte la plancha de la toma de corriente.

CONFIGURACIONES DE LA PLANCHA M1502

¢ Elindicador luminoso de funcionamiento (5) se enciende.

* Gire el boton de regulacion de la temperatura (4) para configurar la temperatura deseada dentro
de un intervalo comprendido entre los 150°C y 210°C, en funcidn del tipo de pelo y del efecto que
se quiere obtener; la temperatura se puede cambiar en cualquier momento girando el botdn (4)
en sentido horario (para aumentar la temperatura) o antihorario (para disminuir la temperatura).

¢ El indicador luminoso de funcionamiento (5) parpadea hasta que las placas alcancen la
temperatura configurada.

¢ Alalcanzar la temperatura, el indicator luminoso de funcionamiento (5) se enciende en forma estable.

CONFIGURACIONES DE LA PLANCHA M1503/M1504

¢ Lapantalla (8) se ilumina.

* Seleccione la temperatura deseada en un rango comprendido entre 150°C y 230°C segun
el tipo de pelo y segun el efecto que se desee obtener; la temperatura puede regularse en
cualquier momento presionando los botones + 0 - (9).

¢ Después de seleccionar la temperatura deseada, es posible activar el bloqueo de los
botones presionando durante algunos segundos el Botén + (9). Esta funcidn permite evitar
cambios accidentales de temperatura durante el uso de la plancha. El indicador ﬂ del
blogueo de botones se activa para indicar que los botones estan bloqueados y el bloqueo se
puede desactivar presionando de nuevo durante algunos segundos el botdn + (9).

* Lapantalla (8) parpadea hasta que las placas alcancen la temperatura configurada.

¢ Al alcanzar la temperatura, la pantalla (8) se enciende en forma estable.

@ NOTA: es posible que durante el peinado se desarrolle vapor;se trata de la humedad
en exceso que se encuentra en el pelo y que se evapora.

LIMPIEZA

* Coloque el interruptor (2) en la posicién OFF Oy desconecte la plancha de latoma de corriente.
* Espere a que las placas calentadoras (1) se enfrien.
* Con un pafio suave y himedo, limpie la superficie de las placas de calor (1) y del mango.

A {ATENCION! jAntes de volver a usar el aparato asegurese de que todas las
partes que se han limpiado con el pafio humedo estén secas!
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CONSERVACION Y CUIDADO DEL PRODUCTO

iATENCION! Después de usar la plancha para pelo asegurese de que esté
A completamente fria antes de guardarla. Nunca enrolle el cable de alimentacién
(6) alrededor del aparato.

ELIMINACION

En virtud del art. 26 del Decreto Legislativo italiano del 14 de marzo de 2014, n. © 49
“Aplicacién de la directiva 2012/19/UE en materia de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE)” el simbolo del contenedor de basura tachado estampado en el
aparato o en el embalaje, indica que el producto al final de su vida Util debe recogerse por
separado de los demas residuos. El usuario, por tanto, debera entregar el aparato, al final
de su vida util, a un centro municipal de recogida separada de los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. En alternativa a la gestion autdnoma, se le puede entregar al vendedor
el aparato que se desea eliminar, al comprar un aparato de tipo equivalente. Asimismo, los
productos electrénicos con dimensiones de maximo 25 cm pueden entregarse gratuitamente
en puntos de venta de productos electrénicos con superficies de venta de por lo menos 400 m?,
sin obligacion de compra. La debida recogida separada como condicion previa para asegurar el
tratamiento, el reciclado y la eliminacion de forma respetuosa con el medio ambiente, contribuye
a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, y facilita la
reutilizacion y/o el reciclado de los materiales y componentes del aparato.

ASISTENCIA Y GARANTIA
Para las reparaciones o la compra de los repuestos, péngase en contacto con el servicio
autorizado de asistencia al cliente IMETEC, llamando al Nuimero indicado debajo o accediendo
al sitio web. El aparato esta cubierto por la garantia del fabricante. Consulte la hoja de garantia
adjunta para conocer los detalles. El incumplimiento de las instrucciones de este manual de uso,
cuidado y mantenimiento del producto, comporta la pérdida de la garantia del fabricante.

EAANHNIKA

[:B:I EFXEIPIAIO OAHFIQN KAI XPHEHE 1A SIAEPO MAAAIQN
Ayarmroi neAdteg, n IMETEC oag euxaploTel yia v ayopd Tou mapdvTog mpoidvTog.

A MPOZOXH! Odnyieg kat mpoeLdOTOGELS Yia Hia acdalr
Aetroupyia

Mpv XPNOIHOTIOIOETE TN GUOKEUN, SLOBACTE TIPOCEKTIKA
TIG 0dnyieg Xprong kat EIGIKOTEPA TIG TIPOEISOMONOELS Yiat
mv acddiela. GuhdEte To mapov eyxewpidlo pali pe Tov
avTioTOLYO EIKOVOYPaDNUEVO 08NYO, yia OAn ) Stdpkela {wnig
NG GUOKEVNG, 0UTWG WOTE VO UIOPEITE VA TO CUMBOVAEVEDTE.
Ie TMEPIMTWON TAPAXWPENONG TNG OUGKEVG OF TPITOUG,
TAPAdWATE ETioNG Kat OAN ™V TEKUNPiwoN).

@ SHMEIOSH: av katd ™ Sidpkela ™G avdyvwong autol Tou eyxelptdiov
o8ny1wv, o€ OpIoPEVa PEPN 1) Katavonen eival SUokoAn i ipokinTouv apdiPoAies,
TIPV XPNOCIUOTION|OETE TO TPOIOV ETIKOIVWVIOTE e TV ETalpeia atn SielBuvon
TI0U UTOSEIKVUETAL 0TNV TEAEUTAIO GEAISA.

NMEPIEXOMENA
Npoeidomomaoeig asParelag.........euvves 14 Awmipnon kat ppovTida Tou poiovTog .. 17
NeTavVTa GUUBOAWV .......eveee B - T VT 1= 17
TEVIKEG OONYIES . .. ... ...16  Texvikn urootpiEn kat eyyunon ..........17
Xpnopeg oupBouAes .. ...16  Eme&nynpatikog odnyog.......... el
XPNon ....ocveveininnns .16 TEXVIKASESOUEVA .. .ovvvneniniaiaienenenanes |
KAaBOPIOPOG ... vvvvneniiniieieinianaenaes 17

NMPOEIAOMNOIHZEIZ A THN AZDAAEIA
¢ Aol adaipEaeTte ™ ouokewn amd T Guokevaaia, fefaiwbdeite
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